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Mass Times-Horarios 

de Misa 
SUNDAY - Domingo 

8:30 am (inglés),  
11:00am.  (inglés)                                                   
6:00 pm. ( español ) 
MONDAY - Lunes  
12:00 pm (inglés)                                           

TUESDAY - Martes 
12:00 pm (inglés)                                     
WEDNESDAY - 

Miércoles                 
8 a.m. School Mass  

7:00 pm (inglés) 
THURSDAY - Jueves                          
8:00 am (inglés), 7:00 

pm  Hora Santa                                                           

 adoración del 
Santísimo 

Sacramento 
FRIDAY - Viernes 8:00 

am (inglés) 
Primer viernes de cada 

mes misa  
bilingüe a las 7:00 pm 
SATURDAY - Sábado 

5:00 pm (inglés) 
Sacrament of 
Reconciliation   

Horario de 
Confesiones     
 Wednesday/

Miércoles  
   6:15 - 6:45 p.m.   
Thursday/Jueves        

 7 - 8 p.m. 
Saturday/ Sábado        

4 - 4:45 p.m. 
Sunday/Domingo                                      

7:45 - 8:15 a.m. 
Office Hours 

Mon. - Thurs. -             
8:00 a.m. - 4 p.m. 

Fri. 8:00 a.m. - 12:30 
p.m. 

Oficina de Ministerio 
Hispano 

Lunes– cerrado 

Martes a Viernes: 
12:30pm.-3pm.                                                                                            

Sabado: cerrado                                                                                                                                                                             
Domingo: 9:30-11am 

October 11 Octubre 
Creados a Imagen de Dios

Ann Buebel
Highlight



 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

Are You Ready for the Feast?
How married are you to the idea that Jesus is your Savior? How open are you to the invitation 
extended to everyone as Jesus died upon the Cross and then rose again, conquering sin and death? 
How prepared are you to RSVP and, more importantly, arrive prepared to enjoy the feast? 
Jesus teaches with images those listening could relate to, meeting people where they are at. Maybe 
references to kings and shepherds don't speak directly to current circumstances but the lessons 
remain timeless. Today's Gospel includes an allegory of the King hosting a marriage feast for his 
Son. The bride in this story, represents the Church. We are to see ourselves among those called to 
the feast.
In Jesus' time, the practice for royal banquets was to first send out the messengers with an 
invitation, a Biblical times "save the date." Next, when the feast was ready, messengers were sent 
with a second summons to retrieve the invitees and let them know that the doors were open. Clean 
your face, don your finest apparel, and come enjoy the feast prepared for you. 
We are called to the Kingdom of God, to a life of faith, and to inherit heaven, but sadly not all will be 
found worthy to possess it. Some people will flat out decline this generous offer with a myriad of 
excuses: busy with work, leisure, or a host of worldly endeavors. Some will accept the invitation but 
not follow through, perhaps due to ignorance or apathy. It is fascinating to contemplate people's 
reactions to the summons to the wedding feast. How often do we despise or disregard God's 
summons in our lives? How willing are we to take the time to prepare our hearts for the feast? 
Do we come in our Sunday best to meet the King and His Son at Mass? Do we come ready not only 
on the outside but, more importantly, on the inside? Do we prepare our hearts to partake in the 
banquet of the Lord, the Eucharist? Have we looked over the Daily Readings, reflected on His Word, 
and the Gift of receiving Him in the Eucharist? Do we remember to ask for the Lord's blessing and for
Him to bestow on us the grace necessary to be fully present in this grand celebration?
By Allison Gingras

¿Estás Listo para la Fiesta?
¿Qué tan unido estás con la idea de que Jesús es tu Salvador? ¿Qué tan abierto estás a la invitación 
extendida a todos cuando Jesús murió en la cruz y luego resucitó, venciendo el pecado y la muerte? 
¿Qué tan preparado estás para confirmar tu asistencia y más importante, llegar preparado para 
disfrutar de la fiesta?
Jesús enseña con imágenes con las que la gente que lo escucha va a poder identificarse, 
encontrando a las personas en su situación actual. Tal vez las referencias a reyes y pastores no 
hablen directamente de las circunstancias actuales, pero las lecciones siguen siendo eternas. El 
Evangelio de hoy incluye una alegoría del Rey que organiza una fiesta de bodas para su hijo. La 
novia en esta historia representa a la Iglesia. Debemos vernos entre los llamados a la fiesta.
En la época de Jesús, la práctica para los banquetes reales era enviar primero a los mensajeros con 
una invitación, una especie de "reservar la fecha" de los tiempos bíblicos. Luego, cuando la fiesta 
estaba lista, se enviaron mensajeros con una segunda convocatoria para reunir a los invitados y 
hacerles saber que las puertas estaban abiertas. Limpia tu rostro, vístete con tus mejores 
vestimentas y ven a disfrutar de la fiesta preparada para ti.
Estamos llamados al Reino de Dios, a una vida de fe y a heredar el cielo, pero lamentablemente no 
todos serán dignos de poseerlo. Algunas personas rechazarán directamente esta generosa oferta 
con una miríada de excusas: ocupados con el trabajo, el ocio o una serie de actividades mundanas. 
Algunos aceptarán la invitación pero no la cumplirán, tal vez por ignorancia o apatía. Es muy 
interesante contemplar las reacciones de la gente ante la convocatoria al banquete de bodas. ¿Con 
qué frecuencia despreciamos o ignoramos las llamadas de Dios en nuestras vidas? ¿Qué tan 
dispuestos estamos a tomarnos el tiempo para preparar nuestros corazones para la fiesta?
¿Venimos con nuestras mejores vestimentas para encontrarnos con el Rey y Su Hijo en la Misa? 
¿Venimos preparados no solo por fuera sino, lo que es más importante, por dentro? ¿Preparamos 
nuestro corazón para participar en el banquete del Señor, la Eucaristía? ¿Hemos repasado las 
Lecturas del día, reflexionado sobre Su Palabra, y el Don de recibirlo en la Eucaristía? ¿Nos 
acordamos de pedir al Señor que nos bendiga y nos conceda la gracia necesaria para estar 
plenamente presentes en esta gran celebración?
Por Allison Gingras

 



   Saturday/sábado 

October/Octubre 10 

5:00 p.m.   Sculthorpe Family 

 7:00 p.m.   Our Parish Family
 (at the Jekyll Isl. United Methodist Church) 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

Sunday/domingo
October/Octubre 11
8:30 a.m.  McPherson Family & 

Francisco Velez Clavijo
11 a.m.   Angie Rocha
6 p.m.    Paula Juana Paz Vega,

Bryan Adrian  Espinoza
Monday/lunes

October/Octubre 12
Noon   Feliz & Angel Silveira
Tuesday/martes

October/Octubre 13
Noon   John Moseley
Wednesday/miércoles

October/Octubre 14
8 a.m.  Bruce Bowen (int.)

7 p.m.    Our Youth

Thursday/jueves

October/Octubre 15
8 a.m.  Dorcas-Ehlman Families & 

Mary Blanchard
Friday/viernes

October/Octubre 16
8 a.m.  Our Parish Family

Saturday/sábado

October/Octubre 17
5:00 p.m.  Constance Osinski
7:00 p.m.   Martha Eckert (int.)
(at the Jekyll Isl. United Methodist 
Church)

Sunday/domingo

October/Octubre 18
8:30 a.m.  Diane Lott & Family
11 a.m.   Our Parish Family
6 p.m.     Bryan Adrian  Espinoza

 

MASS INTENTIONS  

Special Collection 

Coleccion especiales 

October 11 octubre 

Southern Cross -Cruz del Sur 

October 18 octubre 

World Mission Sunday  

Domingo Mundial de las Misiones 

PREPARING FOR MASS 

We ask that before Mass, you enter in 
silence to allow people  to pray and 
prepare for Mass without distraction. 

PREPARACIÓN PARA LA MISA 
Les pedimos que, antes de la Misa, 
entren en silencio para permitir que los 
demás puedan orar y prepararse para la 
celebración sin distracciones. 

 
 

  

 

  
  

  

  
   

  

   
  

I s 25:6-10a; Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6; Phil 4:12-14, 19-20; Mt 22:1-14 or Mt 22:1-10
 

Gal 5:1-6; Ps 119:41, 43, 44, 45, 47, 48; Lk 11:37-
41 G  Gal 5:18-25; Ps 1:1-2, 3, 4, 6; Lk 11:42-46Gal 5:18-25; Ps 1:1-2, 3, 4, 6; Lk 11:42-46al 5:18-25; Ps 1:1-2, 3, 4, 6; Lk 11:42-
46  

 

 

  

Week of October 4, 2026/
Para la Semana del 4 de Octubre

Sunday/Domingo Is 25:6-10a; Ps 
23:1-3a, 3b-4, 5, 6; Phil 4:12-14, 19-
20; Mt 22:1-14 or Mt 22:1-10
Monday/Lunes Gal 4:22-24, 26-27,
31-5:1; Ps 113:1b-2, 3-4, 5a, 6-7; Lk 
11:29-32
Tuesday/Martes Gal 5:1-6; Ps 
119:41, 43, 44, 45, 47, 48; Lk 11:37-41
Wednesday/Miercoles Gal 5:18-
25; Ps 1:1-2, 3, 4, 6; Lk 11:42-46
Thursday/Jueves  Eph 1:1-10; Ps 
98:1, 2-3ab, 3cd-4, 5-6; Lk 11:47-54
Friday/Viernes  Eph 1:11-14; Ps 
33:1-2, 4-5, 12-13; Lk 12:1-7 
Saturday/Sabado  Eph 1:15-23; Ps 
8:2-3ab, 4-5, 6-7; Lk 12:8-12
Sunday/Domingo  Is 45:1, 4-6; Ps 
96:1, 3, 4-5, 7-8, 9-10; 1 Thes 1:1-5b;
Mt 22:15-21   



 
 

 
 

 
 

 

Thank you for always 
helping our food Pantry!
Your continued 
generosity helps feed our
neighbors.
Here is our requests for 
this week:
Syrup (24 oz.)
Canned fruit
2 lb. Sugar
2 lb. Flour
Pancake Mix (32 oz.) 

Annual Catholic Appeal 2026  

Our goal this year is $74,429. 

So far we have collected $63,850.31, which is a little 

more than half our goal. If you have not made a pledge 

or gave a one time donation, please consider doing so. 

Envelopes are available in the pews. 

Campaña Católica Anual 2026 

Nuestra meta para este año es de $74,429. Hasta ahora 

hemos recaudado 63,850.31, lo que representa un poco más 

de la mitad de nuestra meta. Si aún no ha realizado una 

promesa de donación o una contribución única, por favor 

considere hacerlo. Hay sobres disponibles en los bancos. 

 

 

 

Youth Group -Wednesdays in the Youth Room. 

Grupo de jóvenes: los miércoles en la sala de 

jóvenes. 

Our Young Adult 

Ministry meets for fun, faith 

and fellowship on most Friday 

evenings. This ministry 

consists of young adults from 

all walks of life (single and 

married, student and 

professional, aged 18 to 35).  

See the bulletin board for the 

QR code. 

Adult Bible Study meets in 
the St. Francis Room in 

Xavier Hall.  Start after the 
8:30 a.m. Mass on Sunday. 

The Council of Catholic 

Women (CCW) will hold 

their next monthly meeting 

on October 13th at 6PM in 

the Narthex. Dinner will  be 

provided.  Our speaker will be Emily 

Harrison from Safe Harbor.   Please join 

us to hear all about the updates on this 

wonderful ministry.  All women are 

invited.  

Knights of Columbus Blood Drive 
Sunday, November 1
8 a.m. - 2 p.m.
Xavier Hall

Little Bethlehem Group will 
be here October 17th and 
18th after all the Masses 
selling unique olive wood 
art from the Holy Land.

Ann Buebel
Highlight

Ann Buebel
Highlight



Grupo Nuestra Señora de Lourdes- Es el Grupo de 
Oracion de la Parroquia, es para toda la familia 
sus reuniones son en la capilla de San Jose  (edificio de 
ladrillo rojo de 2 pisos) Para maypr informacion contacte 
a: Coordinadora- Hna. Josefa Perroni. Telefono: (404) 399-
3674    
Horarios: 
Lunes- 7pm. (Alabanza, predica y Oracion) 
Miercoles- 7:30pm.(clases de formacion) 
Grupo Apostoles de la Palabra- Es el grupo que se 
encarga de enseñar la biblia y formacion sobre nuestra fe 
catolica para toda la familia. 
Ellos dan formacion a niños, adolecentes y adulto en la 
escuelita de catecismo salon #6, para mayor informacion 
contacte a: Coordinadora- Hna. Virginia Pacheco. 
Telefono: (912) 222-4697.   
Horarios:  Viernes- 7pm.  
Grupo Guadalupano- es el Grupo que se encarga de rezar 
el rosario, para mayor informacion contacte a:  
Coordinadora- Hna. Esperanza Recinos. Telefono: (912) 
506-1312.   
Horarios:  Sabados- 7pm. 
Grupo Misioneras de la Divina Misericordia- Es el grupo 

 

 
   

  
 

 

 
 

   
 

que se encarga de dar la Bienevenida a las nuevas
familias de nuestra parropquia,
Y siguiendo las obras de misericordias visitan a los 
enfermos en sus casas y hospitales.
Coordinadora-  Hna. Alma Ortiz.  Telefono: (912) 275-
1623.
Grupo "ESE Hombre Eres TU"-  Es un grupo 
exclusivamente para hombres, donde tendran la 
oportunidad de formarse como hombres catolicos,
Y aprender a lidiar con las adversidades del dia a dia de 
una manera cristiana! Para mayor informacion contacte a:
Coordinadores-  Hno. Miguel lopez. Telefono: (912) 222-
2402.
Horarios:  Viernes-  7pm. 

TMIY-Narthex/SHE- St. 
Francis & St. Anne rooms  

Wednesday 
6 a.m. Adoration (Church) 

6:30 a.m. Video & 
Breakfast 

End at 7:30 a.m. 

The Guadalupana Group will be selling food after the Masses on 

Sunday October 11.  The money raised will help fund the celebration 

on December 13th. 

El Grupo Guadalupano venderá comida después de las misas del 

domingo 11 de octubre. Lo recaudado ayudará a financiar la 

celebración del 13 de diciembre. 
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The Safe Environment Admin for your Church is 
Ann Buebel. Please contact her with any 

questions or concerns. 

SFX Youth Group is asking for 

donations for their afternoon 

meetings.  A board full of 

pumpkins holds their 

requests.  Please help 

support them!  Return 

donations to the box 

available or to the Church 

Office.  




